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. . 
. G

OT
OW

I  N
A 

 W
SZ

EL
KI

E 
 W

YZ
W

AN
IA



INDEKS

01

strona 68
013
nasze realizacje

strona 52

strona 54

strona 44

strona 60

strona 64

strona 66

008

009

007

010

011

012

aparatura badawczo-pomiarowa 

akcesoria i materiały zużywalne 

meble laboratoryjne i dygestoria 

usługi serwisowe i pomiarowe

woda demineralizowana -  NOWOŚĆ

grafen płatkowy RGO -  NOWOŚĆ

strona 04

strona 16

strona 22

strona 26

strona 34

strona 40

001

002

003

004

006

005

oczyszczanie i sterylizacja        

laboratoryjne urządzenia chłodnicze 

szafy bezpieczeństwa 

pomiar właściwości  

wytrząsanie i mieszanie 

laboratoryjne urządzenia grzewcze 





Nasi partnerzy:

Współpracując z nami, klient zyskuje indywidualne podejście, rzetelność i wysoką jakość 
usług, co przekłada się na satysfakcję i wartość dla każdego przedsiębiorstwa.

Oto firma z bogatym doświadczeniem, która ma wiele do zaoferowania! Specjalizujemy się 
w kompleksowej obsłudze przedsiębiorstw w zakresie laboratoriów - od produkcji, przez 
dystrybucję, po wyposażenie. Nasza oferta obejmuje innowacyjne projekty pomieszczeń 
w 3D, solidne wykonawstwo oraz montaż mebli laboratoryjnych.
Przy wyborze naszych usług, klient korzysta z pełnej obsługi serwisowej renomowanych 
marek. Dodatkowo, oferujemy wsparcie w naszym Laboratorium Pomiarowym, gdzie 
zajmujemy się m.in. kalibracją pipet, kontrolą wentylacji, rozkładem temperatury, 
wilgotności, ciśnienia oraz dbałością o środowisko.
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n  czujniki przewodnictwa  kalibrowane przed każdym 
pomiarem,

n zegar czasu rzeczywistego i system operacyjny 
chroniony kodem,

n system wody ultraczystej dla biologii molekularnej,
n  precyzyjny pomiar przewodności zgodny z USP 

 z kompresją temperatur,

Systemy oczyszczania wody Barnstead™ GenPure™:

n czterowierszowy wyświetlacz alfanumeryczny.

n  monitorowanie substancji organicznych oraz 
intensywności UV w wodzie,

n  pomiar temperatury - platynowy czujnik chipowy, 
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n woda ultraczysta - chemiia analityczna, analizy 
instrumentalne, badania w biologii molekularnej 
i mikrobiologii,

n skuteczne usuwanie zanieczyszczeń pochodzenia 
nieorganicznego i organicznego,

System oczyszczania wody LabTower EDI:

n wyposażony w technologię elektrodejonizacji- złoże 
żywicy jonowymiennej regeneruje się automatycznie 
dzięki przepływającej energii elektrycznej,

n wyposażony w dwie komórki pomiarowe: permeatu 
i wody czystej, 

n funkcja płukania modułu RO,

n funkcja recyrkulacji wody w systemie - utrzymanie 
jakości pobieranej wody.

System oczyszczania wody Pacific AFT:

n wykorzystuje w sposób sekwencyjny kilka 
technologii oczyszczania wody - skuteczne 
usuwanie zanieczyszczeń pochodzenia 
nieorganicznego i organicznego,

n pobór wody czystej automatycznie bezpośrednio 
do zasilanego urządzenia,

n funkcja pracy w trybie awaryjnym.

n dostarczanie wody oczyszczonej do analizatorów 
klinicznych,

n dwie komórki pomiarowe: permeatu i wody czystej
n sterowany automatycznie -oprogramowanie 

umożliwiające wprowadzanie indywidualnych 
ustawień,

SYSTEMY OCZYSZCZANIA WODY        

n funkcja recyrkulacji wody w systemie, 
n funkcja płukania modułu RO, 

System oczyszczania wody MediTower AFT:

n wbudowany zbiornik ciśnieniowy,
n wyposażony w ruchomy panel sterowania 

z wyświetlaczem LCD  oraz port RS 232.

n możliwość wbudowania systemu odpowietrzania 
wody produkowanej w celu redukcji ilości 
pęcherzyków powietrza, 

n pobór wody czystej z prędkością 2 L/min 
automatycznie bezpośrednio do zasilanego 
urządzenia,

06



SYSTEMY OCZYSZCZANIA WODY        
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n ścieżki wodne z czystego polipropylenu 
zapobiegają ponownemu skażeniu,

n cyfrowy miernik rezystywności automatycznie 
kompensowany temperaturowo do 25°C. 

n szybko zwalniane kanistry,

n idealny do AA, GS, preparatów buforowych lub jako 
źródło oczyszczonej wody zasilającej dla 
instrumentów analitycznych lub zmywarek do 
sprzętu laboratoryjnego,

n stała recyrkulacja wody,

n absolutny filtr końcowy 0,2 �m usuwa bakterie
i cząstki stałe, które mogą wpłynąć na wyniki,

Systemy oczyszczania ultraczystej wody 
Barnstead™ E-Pure™:

System oczyszczania ultraczystej wody 
Barnstead™ GenPure™ xCAD Plus:

n wyposażony w wykrywanie wycieków, 
elektroniczne dozowanie do w pełni automatycznej 
kontroli objętości i monitorowanie wody zasilającej 
oraz jej jakości, 

n jednoczesne dozowanie z maksymalnie trzech 
zdalnych dozowników w celu ułatwienia 
użytkowania we wspólnych środowiskach 
laboratoryjnych,

n materiały eksploatacyjne potrzebne do 
uruchomienia są dostarczane z systemem.

n zaprojektowany w celu usunięcia zanieczyszczeń, 
które zagrażają wynikom,  czułości i rozdzielczości 
analizy chromatografii  jonowej,

n wytwarza ultraczystą wodę wykorzystywaną do 
analizy anionów, kationów, kwasów organicznych, 
węglowodanów i amin w próbkach wody,

System oczyszczania wody Dionex™ IC Pure™:

n zawiera wysokiej jakości żywicę zapewniającą 
stałą czystość i długą żywotność.



SYSTEMY ZMIĘKCZANIA  WODY        
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n do laboratoryjnych systemów oczyszczania wody 
w punktach poboru,

n zaprojektowany do nieciągłego użytkowania,
n użytkownik ustawia elektroniczny zegar, aby 

określić, kiedy regeneracja zostanie automatycznie 
zainicjowana,

Cabinet Softening System WAE:

n systemy pojedynczych kabin zmiękczających wodę, 
z kontrolą czasu,

n przyłącza wodne - R1.

n zmiękcza wodę przed zasileniem systemu 
odwróconej osmozy,

n służy do zmiękczania wody zasilającej przed 
podaniem systemu odwróconej osmozy,

n usuwa twarde jony, takie jak wapń i magnez, 
przedłużając żywotność membrany odwróconej 
osmozy,

System podwójnego zmiękczania WMS:

n monitorowanie całkowitej ilość przetwarzanej 
wody za pomocą elektronicznej regulacji objętości 
zawartej w Thermo Scientific™ Double Softening 
System WMS,

n system automatycznej regeneracji- ciągły dopływ 
zmiękczonej wody, potrzebny np. w przypadku 
większych systemów lub klinicznych systemów 
wody zasilającej.



AUTOKLAWY PRIORCLAVE i CERTOCLAV        
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n  dostępne również w wersjach horyzontalnych.

Autoklaw TOP-LOADING & VERTICAL:

n konfigurowalne nastrzyki pary, chłodzenie 
załadunku, wstępne podgrzewanie mediów 
i opóźniony start,

n programowalny system sterowania „Tactrol® 2” 
z prostym uruchamianiem „jednym dotknięciem”,

n powierzchnie zewnętrzne w wykonaniu 
antybakteryjnym Biomaster ™,

n jednokierunkowa blokada Quickseal 
zabezpieczająca przed przypadkowym otwarciem,

n dostępne pojemności 60, 100 i 150 litrów,

Autoklawy „garnkowe” CertoClav serie EL oraz 
MultiControl:
n dostępne pojemności: 12 oraz 18 litrów,

n płyta grzewcza zintegrowana z podstawą,
n prosta obsługa,
n  dwa poziomy temperatury (125/140 i 115/121 °C),

n precyzyjna kontrola termometru i manometru.

n załadunek pionowy,

n pompa próżniowa Made in Germany,

n jedenaście preinstalowanych programów plus 
pięćdziesiąt programów definiowanych przez 
użytkownika,

n 7-calowy ekran dotykowy z asystentem wideo,
n RS232, RS485, USB, karta SD, Ethernet, LAN, Wi-

Fi, połączenie z chmurą,

Autoklaw horyzontalny CertoClav Vacuum Pro:

n zgodny z GMP/GLP.

n dostępny w pojemnościach 12 i 22 litry



AUTOKLAWY LABORATORYJNE        

Autoklaw serii FVG:

n system szybkiego chłodzenia powietrzem,

n wyposażony w graficzny wyświetlacz LCD w języku 
polskim,

n czternaście standardowych programów sterylizacji 
z możliwością edycji,

n pompa próżniowa bezolejowa - próżnia wstępna 
i efektywne suszenie, 

n system schładzania pary i skroplin do 70°C. 

n pokrywa autoklawu otwierana horyzontalnie 
minimalizując ryzyko poparzenia parą,

n dostępne pojemności 50, 75 i 140 litrów,

n system szybkiego chłodzenia wodą z wymiennikiem 
powietrza i wentylatorem,

n 24 standardowe programy sterylizacji z możliwością 
edycji.

n dedykowany do laboratoriów, przemysłu 
farmaceutycznego, spożywczego, w ośrodkach 
badawczych i/lub szpitalach,

Autoklawy horyzontalne i przelotowe FOB:

n pojemności od 80 do 837 litrów – duża liczba 
dostępnych litraży,

n autoklaw wyposażony jest w duży graficzny, 
dotykowy wyświetlacz LCD w języku polskim,

n możliwość programowania godziny rozpoczęcia 
cyklu bez nadzoru operatora,

n system schładzania pary i skroplin do 70°C .

n dostępne pojemności 75 i 140 litrów,
Pionowy sterylizator laboratoryjny serii FVA/A1:

n wyposażony w graficzny, dotykowy wyświetlacz 
LCD w języku polskim,

n możliwość programowania godziny rozpoczęcia 
cyklu bez nadzoru operatora,

n 24 standardowe programy sterylizacji z możliwością 
edycji,

n  system szybkiego chłodzenia wodą (4-5 cykli 
w ciągu 8h),

n pompa próżniowa bezolejowa - próżnia wstępna, 
pulsacyjna i efektywne suszenie, 

n pokrywa autoklawu otwierana horyzontalnie 
minimalizując ryzyko poparzenia parą,
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Zmywarka laboratoryjna GW 4190:
n zmywarka szerokości 90 cm ze schowkiem na płyny 

eksploatacyjne umieszczonym obok komory mycia.
 

ZMYWARKI LABORATORYJNE        

n oprogramowanie do podłączenia urządzenia oraz 
monitorowania cykli i parametrów,

n aktywne suszenie termodynamiczne,

n perystaltyczna pompa dozująca neutralizator cieczy 
kwasowej,

n  możliwość schłodzenia wody odpływowej do 65°C.

Myjka do szkła laboratoryjnego GW0260-00-00J:

n dozownik alkalicznego detergentu w proszku,

n mycie w temperaturze do 85 °C - antybakteryjna 
dezynfekcja termiczna,

n system komunikacji wizualnej i akustycznej dla 
obsługi i alarmów i stanu cyklu mycia,

n  wysokowydajny zmiękczacz wody z czujnikiem soli,

n szeroki zakres temperatury mycia- do 95 stopni 
i termo dezynfekcji A0,

n podsuszanie termodynamiczne, suszenie za 
pomocą strumienia gorącego powietrza,

n cicha praca - do 50 dB,

n możliwość zainstalowania do trzech pomp 
perystaltycznych,

Zmywarki firmy Smeg:

n  modele szerokości  45, 60 i 90 cm,
n przeznaczone do większości laboratoriów,

n możliwość mycia detergentem proszkowym lub 
płynnym,

n sterownik zawiera standardowe programy między 
innymi do usuwania zanieczyszczeń agarowych, 
tłuszczy, pozostałości krwi oraz pozwala zbudować 
programy dostosowane do potrzeb użytkownika.
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ZMYWARKI LABORATORYJNE        

Myjka do szkła laboratoryjnego z systemem 
suszenia GW 4090:

n dwa niezależne poziomy mycia dzięki prowadnicom 
teleskopowym,

n komora do mycia, drzwi, szafka na detergenty 
wykonana ze stali nierdzewnej,

n programy: 20 domyślnych + 10 niestandardowych,

n wbudowany zmiękczacz wody z czujnikiem soli,
n elektroniczny system blokady drzwi.

n mycie do 95°C - antybakteryjna dezynfekcja 
termiczna,

n system suszenia gorącym powietrzem z filtrem 
powietrza,

n wbudowana drukarka panelowa (opcja),

n opcjonalnie  ethernet do połączenia z siecią LAN ,

Myjka do szkła laboratoryjnego 
z podwójnymi szklanymi drzwiami GW 6010L: 
n mycie w temperaturze do 95°C,

n port USB do pobierania dziennika cykli mycia,

n elektroniczny system blokady drzwi,
n wysokociśnieniowy system suszenia gorącym 

powietrzem,

n przyłącze odpływu podłogowego.

n duża pojemność 266 L z pięcioma regulowanymi 
poziomami oraz dwudziestoma programami  
domyślnymi  i własnymi,

n szafka na detergenty z wyjmowaną tacą, 
n przyłącza wody zimnej, ciepłej i demineralizowanej,

n mycie do 95°C,
n programy: 20 domyślnych + 10 własnych,

Myjka do szkła laboratoryjnego benzyna GW 3060P:

n aktywne suszenie termodynamiczne,
n pompa perystaltyczna do płynnego detergentu, 

neutralizatora cieczy,  roztworu sody kaustycznej,  
dodatku antypiennego,

n wbudowany zmiękczacz wody z czujnikiem soli.
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 AKCESORIA DO ZMYWAREK        
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n dostosowanie do indywidualnych potrzeb 
użytkownika,

n kosze podstawowe, proste, z ramionami myjącymi, 
jak i kosze z dyszami o różnych rozmiarach  do 
różnego rodzaju szkła laboratoryjnego,

Kosze i wkłady do zmywarek:

n wkłady do koszy wykorzystywane do mycia 
drobnicy laboratoryjnej (korków, probówek), wkłady 
do mycia szalek Petriego (mieszczące 30 sztuk) 
a także przykrywki  i separatory do kosza.  
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ŁAŹNIE ULTRADŹWIĘKOWE        

Łaźnia ultradźwiękowa S-line:

n wyświetlacz LED pokazujący ustawiony i pozostały 
czas,

n specjalnie zaprojektowany zbiornik ze stali 
nierdzewnej, odpornej na kawitację,

n ergonomiczna konstrukcja uchwytów,
n łatwe opróżnianie łaźni z płynu czyszczącego przez 

zawór spustowy,
n odpowiednie umiejscowienie panelu sterującego, 

zabezpieczenie przed kontaktem z płynem,
n funkcja odgazowania.

n najnowocześniejsze mikroprocesorowe sterowanie 
czyszczeniem ultradźwiękowym,

Łaźnie ultradźwiękowe Fisherbrand™ z serii P:

n zbiornik ze stali nierdzewnej odporny na kawitację,

n wygodny cyfrowy wyświetlacz ustawionych oraz 
roboczych parametrów,

n trwała pokrywa, która pomaga zredukować hałas
n uchwyty ułatwiające pozycjonowanie,

    i parowanie roztworu.

Fisherbrand™ Elmasonic Easy 300 H z pokrywą:

n sterowany mikroprocesorem ultradźwiękowym 
    z technologią Sweep. 

n obejmuje dziewięć różnych rozmiarów urządzeń 
ze zbiornikami o pojemności od 0,8 do 28 litrów,



15

 ŁAŹNIE WODNE i TERMOSTATY        

n solidna konstrukcja wykonana z estetycznej stali 
nierdzewnej typu "płótno",

n sygnalizacja uszkodzenia czujnika temperatury 
oraz zbyt niskiego poziomu wody z blokadą 
grzania,

Łaźnia ELECTRONIC WE jednokomorowa:

n regulator posiada funkcję minutnika z alarmem 
dźwiękowym zakończenia odliczania czasu,

n opcjonalnie można wyposażyć łaźnie w system 
cyrkulacji wody,

n nierdzewna pokrywa z otworami fi 110 pod krążki 
redukcyjne z regulowaną perforowaną półką.

n dostępne głębokości wanien to 100, 150, 200mm,  

n wyposażone w elektroniczny regulator 
temperatury z wyświetlaczem typu LED, 

Termostat z łaźnią wodną T210N:
n przeznaczone do wygrzewania prób w kąpieli 

wodnej przy użyciu probówek, kolb szklanych lub 
innych naczyń laboratoryjnych,

n wanna tłoczona z nierdzewnej blachy,
n zakres pracy od +5 stopni powyżej temperatury 

otoczenia do 99.9 °C,

n wyposażenie dodatkowe: platformy z regulacją 
zanurzenia kolby, chłodnica wodna ze stali 
nierdzewnej, system zewnętrznego obiegu.

n wysokiej jakości czujnik temperatury-precyzyjność 
zadanych warunków termicznych w komorze 
roboczej,

n informacja  w przypadku braku  lub niskiego 
poziomu wody,

n perforowany kosz,
n spust wody z łaźni,

 Łaźnia wodna SWB 16N z wytrząsaniem: 

n regulator PID z funkcją odliczania czasu,

n regulacja prędkości wytrząsania potencjometrem.

n wykonane z wysokiej jakości stali nierdzewnej, 

n czytelny wyświetlacz LED , szybkość korekcji 
ustawień parametrów pracy urządzenia,
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SUSZARKI i KOMORY TEMPERATUROWE        

Suszarka i komora temperaturowa ED 56 
Avantgarde Line:
n najlepsza wydajność energetyczna na rynku,

n elektromechaniczne sterowanie klapą wylotu 
powietrza,

n bardzo dobra dokładność temperatury w sensie 
czasowym i przestrzennym,

n zakres temperatury do 300 °C - dokładność 
technologia APT.line™,

n port USB do rejestrowania danych,

n zintegrowane  zabezpieczenie temperaturowe 
klasy 2 (DIN 12880) z alarmem optycznym,

n port USB do rejestrowania danych.

n naturalna konwekcja,

Suszarka i komora temperaturowa ED-S 56 Solid 
Line z konwekcją naturalną:
n technologia komory wstępnego nagrzewania 

APT.line™,
n zakres temperatury: temperatura otoczenia

+7 °C do 250 °C,
n regulowana klapa powietrza odlotowego,

n zintegrowane niezależne, regulowane 
zabezpieczenie temperaturowe,

n regulator z funkcją timera,

n alarm optyczny.

Suszarka i komora temperaturowa E 28 Classic 
Line ze sterowaniem analogowym:

n jednorodna regulacja temperatury dzięki komorze 
wstępnego nagrzewania APT.line™,

n identyczne warunki testowe w całej objętości 
użytkowej,

n bardzo dobra izolacja cieplna, 
n zakres temperatury: 60 °C do 230 °C,
n regulowana klapa wylotu powietrza,
n hydrauliczno-mechaniczny termostat,
n zabezpieczenie temperaturowe klasy 1 (model 

E028-230V-T).
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CIEPLARKI LABORATORYJNE        

n zakres temperatury: temperatura otoczenia +5 °C 
do 100 °C,

n kontrola wydajności wentylatora,

n kontroler z funkcjami czasowymi,

Cieplarka  BF z wymuszoną konwekcja:

n technologia komory wstępnego nagrzewania 
APT.line™,

n regulowany szyb wentylacyjny,

n drzwi wewnętrzne ze szkła bezpiecznego,
n tryb pracy ciągły i czasowy,
n interfejs do połączenia z komputerem: RS 422.

n kontroler z programowaniem odcinków czasowych 
i programowaniem w czasie rzeczywistym,

n wstępne nagrzewanie komory,

n drzwi wewnętrzne ze szkła bezpiecznego,

Cieplarka z chłodzeniem z technologią Peltiera:

n regulowana prędkość obrotowa wentylatora,

n 2 półki druciane ze stali nierdzewnej,

n chłodzenie elektryczne poprzez moduł Peltiera,

n interfejs do połączenia z komputerem: Ethernet,

n czujnik temperatury z wizualnym i dźwiękowym 
alarmem temperaturowym,

n rejestrowanie danych pomiarowych i interfejs USB.

n zakres temperatury: od 4 °C do 100 °C,

n wysoka dokładność temperaturowa dzięki 
technologii APT.line™,

n sterownik z wyświetlaczem LCD,

Cieplarka BD 115 z naturalną konwekcją:

n ektromechaniczne sterowanie klapą powietrza 
wylotowego,

n drzwi wewnętrzne wykonane z hartowanego szkła 
bezpiecznego,

n zakres temperatury: od 5 °C do 100 °C,

n zintegrowane niezależne zabezpieczenie 
temperaturowe klasy 3.1 (DIN 12880) z alarmem 
wizualnym,

n port USB do nagrywania danych.
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INKUBATORY CO₂          

n  posiada sterylizowany czujnik CO₂,
n system nawilżania z dwiema wannami - duża 

wilgotność wewnątrz inkubatora powoduje, że 
odparowanie jest minimalne,

n inkubacja wrażliwych komórek, wymagających 
optymalnych warunków wzrostu dla hodowli 
komórek,

Standard inkubator Binder CB CO₂:

n Ethernet, USB, zeronapięciowy styk alarmowy,
n alarm optyczny i akustyczny,

n system Fail-safe CO2 do ochrony pH kultur 
komórkowych.

n zamykane drzwi wewnętrzne z bezpiecznego szkła 
ESG oraz zamek wmontowany w klamkę,

Standard inkubator Binder BD 720:

n elektromechaniczne sterowanie klapą wylotu 
powietrza,

n zintegrowane niezależne zabezpieczenie 
temperaturowe  z alarmem optycznym,

n pojemność 373 l,

n kontroler z wyświetlaczem LCD,
n konwekcja naturalna,

n drzwi wewnętrzne ze szkła bezpiecznego, 

n wysoka dokładność temperatury dzięki technologii 
APT.line&trade,

n zakres temperatury: temp. otoczenia plus 5°C 
do 100 °C,

n port USB do rejestrowania danych.

Standard inkubator Binder CBF 260 CO₂:
n sterylizacja gorącym powietrzem i regulacją 

wilgotności,

n sterylizacja gorącym powietrzem w temperaturze 
180 °C, sterylizowalny czujnik CO₂ z pojedynczą 
wiązką w podczerwieni,

n odporny na zanieczyszczenia system nawilżania 
bez miski wodnej,

n wnętrze bez wentylatora z dyszą mieszającą gaz 
Venturi CO₂  kontroler z ekranem dotykowym

n alarmy wizualnye i dźwiękowe Interfejsów: 
Ethernet, USB, zerowy styk alarmowy,

n system CO₂ do ochrony pH hodowli komórkowych.
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KOMORY KLIMATYCZNE i DYNAMICZNE        

n wewnętrzny rejestrator danych,

n interfejs do połączenia : Ethernet,
n ogrzewanie drzwi.

Komora klimatyczna Binder KMF:
n stabilne i dokładne utrzymywanie stałych 

warunków klimatycznych,
n zakres temperatury -10 do +100°C,  wilgotność 

od 10 do 98% wartości względnej,
n technologia wstępnego nagrzewania APT.line™, 
n komora wewnętrzna  ze stali nierdzewnej,
n oprogramowanie komunikacyjne BINDER APT-

COM™ 3 Basic Edition,

n szczelnie zamykane drzwi wewnętrzne ze szkła 
bezpiecznego,

Komora dynamiczna Binder MK:

n wysoka prędkość zmian temperatury na poziomie 
około 5K/min, 

n wysokie profile temp.:  od-40 °C do 180 °C,

n oprogramowanie komunikacyjne BINDER APT-
COM™ 3 Basic Edition,

n technologię komory wstępnego nagrzewania 
APT.line™, 

n intuicyjny kontroler z ekranem dotykowym 
n wewnętrzny rejestrator danych.

n system diagnostyczny z alarmem optycznym 
i akustycznym,

Komora dynamiczna Binder MKF:

n zakres temperatury: -40 °C do 180 °C,
n wbudowany zasobnik wody- pojemność 20 L, 
n dodatkowa funkcja -programowalne, 

zabezpieczenie przeciwzroszeniowe,

n przeznaczona jest do różnego rodzaju testów 
zimna i ciepła przeprowadzanych w oparciu 
o uznane standardy testów temperaturowych 
i klimatycznych, zgodnie z normami DIN i IEC,

n cztery bezpotencjałowe złącza przekaźnikowe.

n wyposażone jest w regulację wilgotności: od 10 do 
98% wilgotności względnej,



KOMORY FITOTRONOWE        

n nawilżanie parowe o krótkim czasie reakcji,

n zakres temperatury z oświetleniem: 10 °C - 60 °C 
ze zmiennym ustawieniem,

n zakres wilgotności od 10 do 80% wilg. wzgl.

Komora fitotronowa BINDER KBWF 720:
n jednorodny rozkład światła, widma światła do 

wyboru,

n technologia komory wstępnego nagrzewania 
APT.line™,

n regulowana prędkość obrotowa wentylatora,
n wewnętrzny rejestrator danych, USB,
n ogrzewanie drzwi.

n zakres temperatury: 0 °C - 70 °C z czujnikiem 
optycznym i akustycznym,

n system nowoczesnej regulacji wilgoci, system 
równomiernej cyrkulacji powietrz,

n regulowana prędkość obrotowa wentylatora,

n nawilżanie parowe o krótkim czasie reakcji,

n sterowniki z programowaniem odcinków 
czasowych oraz czasu rzeczywistego,

Komora fitotronowa BINDER KBW:
n jednolite i stałe warunki oświetleniowe oraz 

temperaturowe,

n zakres temperatury: 0 °C do 70 °C z czujnikiem 
optycznym i akustycznym,

n zakres temperatury z oświetleniem:  10 °C do 60 
°C ze zmiennym ustawieniem,

n ogrzewane drzwi ze szkła bezpiecznego.
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ZAMRAŻARKI NISKOTEMPERATUROWE        

n licznik godzin pracy.

n najniższe zużycie energii w swojej klasie,

n chłodzenie wodą (zależnie od wariantu),

n czynnik chłodniczy R-290 i R-170,

n interfejs Ethernet,
n wewnętrzny rejestrator danych (odczyt-USB),

Zamrażarka niskotemperaturowa BINDER UF V700 
i V500:

n izolacja termiczna-próżniowe płyty izolacyjne 
i koncepcja uszczelek drzwi zmniejszających 
oblodzenie,

n wnętrze wykonane ze stali nierdzewnej,

n zakres regulacji temp.: -90 °C do -40 °C,
n wydajne agregaty chłodnicze ze sprężaniem 

kaskadowym,

n  dwa niezależne systemy chłodnicze ze sprężarkami 
CoolSafe (temp.–86˚C),

Zamrażarki ULT PHCBi Twin Guard:

n , port USB - przesyłanie  danych do komputera

n w przypadku  awarii jednego z układów chłodniczych 
drugi układ utrzyma temperaturę na poziomie –70˚C, 
ochrona próbek,

n dostępne pojemności : 360, 528, 729 litrów,

n PHCbi - zwiększone pojemności wewnętrzne przy 
niezmienionych wymiarach zewnętrznych 
z wykorzystaniem izolacji VIP Plus- najnowsza 
generacja paneli próżniowych zbudowanych w oparciu 
o rdzeń z włókna szklanego,

n  kolorowy panel dotykowy LCD - pełna kontrola ze strony 
użytkownika, nawet w rękawiczkach,

n dwa porty wyrównywania ciśnień.
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n możliwość komunikacji zamrażarki z komputerem 
za pomocą portu USB,

n  wyposażona  w alarmy (dźwiękowy i wizualny), 

n wyposażone w podtrzymanie bateryjne 
wyświetlacza temperatury i alarmowania,

Zamrażarka niskotemperaturowa Vestfrost ULTF :

n ULTF-37i posiada możliwość zamontowania 
systemu CO₂ backup oraz rejestratora temperatury.

n zakres temperatury: -20°C do -86°C,

n drzwi zewnętrzne wyposażone w zamek na klucz,

n możliwość umieszczenia na blacie,



CHŁODZIARKI LABORATORYJNE        
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n chłodziarka  z elektroniką profesjonalną,
n wymiary  216/70/83 cm, 
n Liebherr SmartMonitoring- kompleksowe 

rozwiązanie do dokumentowania i monitorowania 
danych pomiarowych i eksploatacyjnych, 
komunikatów alarmowych i stanów urządzenia,

n cyfrowy wyświetlacz temperatury,

n odchylana do góry, zdejmowana pokrywa komory,
n stabilna i stała temperatura. 

Chłodziarka Liebher LKPv 6520 MediLine:

n chłodzenie powietrzem obiegowym, 

n port USB lub opcjonalnie Ethernet,

Chłodziarko- zamrażarki Smeg :
n zakres temperatur +4°C/-25°C,

n drzwi chłodni pełne lub przeszklone,
n pojemności 180/100, 350/350, 700/700 L,

n zaawansowany sterownik z rejestratorem 
i systemem alarmowym,

n system GSM oraz podtrzymywanie akumulatorowe 
sterownika.

Chłodnie Smeg- dost. wersje do przechowywania 
odczynników lub do krwi :
n zakres temperatur +2 °C to +15 °C,

n drzwi chłodni pełne lub przeszklone,
n zaawansowany sterownik z rejestratorem oraz 

systemem alarmowym,

n system GSM oraz podtrzymywanie akumulatorowe 
sterownika,

n port USB lub opcjonalnie Ethernet,

n dostępne wersje z certyfikatem MD.

n szeroki zakres dostępnych  pojemności od 100 do 
1400 litrów,



CHŁODZIARKI DO PRZECHOWYWANIA
 LEKÓW        
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n funkcja kalibracji,

Chłodziarka do leków HMFvh 4001 Perfection:
n chłodzenie powietrzem obiegowym,

n zgodność z normą DIN 13277,
n zintegrowany interfejs Wi-Fi/LAN,
n wymiary 188,4 / 59,7 / 65,4 cm , 

n zabezpieczenie +2°C SafetyDevice,

n ustawienia chronione hasłem,

n przepust na czujniki zewnętrzne.

n czujniki produktu PT 1000,
n cyfrowy wyświetlacz i alarm temperatury,

n osłona parownika,

n blokada elektroniczna z układem zdalnego 
sterowania,

n chłodziarka na lekarstwa z elektroniką 
komfortową,

n  wymiary 82 / 60,1 / 61,8 cm ,
n chłodzenie powietrzem obiegowym,
n cyfrowy wyświetlacz temperatury,

n złącze szeregowe - połączenie urządzenia 
z zewnętrznym systemem monitoringu,

n wydajny system chłodzenia, 

n monitorowanie danych pomiarowych oraz 
eksploatacyjnych, komunikatów alarmowych 
i stanów urządzenia.

Chłodziarka do leków MKUv 1610 MediLine:
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SZAFY BEZPIECZEŃSTWA         

n posiada znak CS/GS,

n pneumatyczne drzwi z zamkiem cylindrycznym 
zamykane na klucz z systemem utrzymania 
w pozycji otwartej,

Szafa bezpieczeństwa 90 minut Classic 
Standard:

n obudowa- blacha stalowa malowana proszkowo,

n przeznaczona do przechowywania materiałów 
łatwopalnych,

n regulowana stopka do dopasowania poziomu.

n kanały wentylacyjne do odprowadzania 
niebezpiecznych oparów,

n mechanizm kontroli temperatury,

n drzwi zamykają się automatycznie w przypadku 
pożaru,

n drzwi składane, 
n do przechowywania cieczy łatwopalnych,

n zamek bębenkowy- bezpieczny dostęp,

Szafa bezpieczeństwa 90 minut Premium:

n połączenie uziemiające na dachu szafy,

n dolna taca ociekowa wysuwana, 
n dysza wywiewna na dachu szafy,

n wyposażenie wnętrza przewodzące połączenie
z nadwoziem.

n wizualna kontrola otworu wentylacyjnego,

n drzwi pozostają otwarte w dowolnej pozycji,  
zamykają się automatycznie w przypadku pożaru, 

n zamki bębenkowe zapewniające bezpieczeństwo 
dostępu,

Szafa bezpieczeństwa 90 minut Battery Line:

n kontrola wzrokowa otworu wentylacyjnego,

n taca dolna blacha stalowa,
n przyłącze powietrza wywiewanego na dachu szafy,

n połączenie uziemiające na dachu szafy regulowane 
nóżki do regulacji poziomu.



SZAFY HSC NA SUBSTANCJE  MIESZANE        
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n zamek bębenkowy- bezpieczeństwo dostępu,

n drzwi z blachy stalowej,

n wysuwana taca PP z systemem zatrzymania,

    i połączenie uziemiające z tyłu szafy, 

HSC UTS ERGO LINE 90 mniut:

n lewa strona- polipropylen - na kwasy i ługi,
n podstawa z rowkami do wyjmowania podłogi, 

n drzwi pozostają otwarte w dowolnej pozycji, 

n drzwi zamykają się automatycznie w przypadku 
pożaru, 

n gniazdo przyłącza powietrza wywiewanego

n połączenie uziemiające przewodzące połączone 
z osnową korpusu.

n klasyczna technologia drzwi,

n testowany przez MPA / TÜV SÜD zgodnie z DIN EN 
16121 i DIN EN 16122, AfPS GS 2019: 01,

n sześć wysuwanych tac,

n szafa na różne substancje niebezpieczne,

n zawias drzwiowy przystosowany do przechowywania 
cieczy niepalnych,

HSC - GEFAHRSTOFF-CENTER 90 MINUT:

n dwie półki magazynowe blacha stalowa,
n PE 1x schowek.



SZAFY NA SUBSTANCJE NIEPALNE         

29

 Szafa bezpieczeństwa ACID Line:
n do przechowywania kwasów i ługów,

n trzy półki magazynowe PP, jedna dolna taca PP,

n zewnętrzna blacha stalowa, 

n zamek bębenkowy zapewniający bezpieczny 
dostęp,

n gniazdo przyłącza powietrza wywiewanego 
na dachu szafy.

n wewnętrzny korpus kształtek PP,

n stalowe  drzwi zawieszone w prawo,

Szafa bezpieczeństwa TOXIC CABINET:
n drzwi skrzydłowe z usztywnieniem dla 

wytrzymałości skrętnej,
n zamykany przez przekręcenie uchwytu z zamkiem 

zabezpieczającym, blokowanie w trzech kierunkach,
n zbiorczy uchwyt na książki rekordów substancji 

toksycznych DIN-A4, 
n taca dolna ocynkowana wykonana z blachy 

stalowej o grubości 3 mm,
n perforowane półki o ładowności 50 kg, 

n gniazdo przyłączeniowe odpowietrzające (NW 75) 
do wentylacji na górze szafy.

n regulowane podstawy do wyrównania wypaczeń 
podłogi,

n do przechowywania stałych i ciekłych, niepalnych 
i niekorozyjnych chemikaliów,

n trzypunktowy systemem blokowania, 

Szafa bezpieczeństwa TOXIC  CABINET:

n specjalnie oznakowana do przechowywania 
substancji toksycznych,

n blacha stalowa z drzwiami skrzydłowymi, 
obrotową klamką i zamkiem zabezpieczającym,

n gniazdo przyłącza powietrza wywiewanego,
n zintegrowany uchwyt na dokumenty A4.

n taca dolna i perforowana półka magazynowa 
wykonana z ocynkowanej blachy stalowej,



SZAFY NA CIECZE ŁATWOPALNE        

n połączenie uziemiające na dachu szafy,

n trzy półki magazynowe RAL 7035,

n regulowana stopka do dopasowania poziomu.

Szafa bezpieczeństwa 30 minut Basic Line:
n drzwi zamykane automatycznie w przypadku 

pożaru,
n zamek bębenkowy zapewniający bezpieczny dostęp,

n gniazdo przyłączeniowe powietrza wywiewanego 
na dachu szafy,

n wyposażenie wewnętrzne połączone przewodząco 
z osnową,

n zamek cylindryczny zapewniający bezpieczny 
dostęp,

n wizualna kontrola otworu wentylacyjnego,
n tylne podłączenie uziemienia,
n wyposażenie wewnętrzne połączone przewodząco 

z osnową.

Szafa bezpieczeństwa 30 minut Basic UTS Line:
n drzwi zamykane automatycznie w przypadku 

pożaru,

n gniazdo przyłączeniowe powietrza wywiewanego 
z tyłu szafy,
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n szafka bezpieczeństwa z wbudowaną lodówką,

n drzwi lodówki są otwierane / zamykane oddzielnie

Szafa bezpieczeństwa 90 minut COOL LINE ::

n czynnik chłodniczy: R 600a,

n wnętrze lodówki zabezpieczone przed wybuchem
n temperatura wewnątrz od +1  do +15 °C

n pięć półek ze szkła tłuczonego, taca dolna, 
perforowana wkładka arkuszowa. 

n korpus zewnętrzny z blachy stalowej, 

n  monitor wywiewu z urządzeniem wentylacyjnym, 

n automatycznie zamykane w przypadku pożaru-
drzwi z systemem zatrzymania, monitorem 
termicznym i zamkiem bębenkowym ,



SZAFY NA BUTLE i KANISTRY        

n klasyczna technologia drzwi,
n do przechowywania cieczy łatwopalnych,
n drzwi zamykane automatycznie w przypadku 

pożaru,

n połączenie uziemiające na dachu szafy,

Szafa Compact Line 90 mniut:

n zamek bębenkowy zapewniający bezpieczny dostęp,

n konstrukcja i drzwi blacha stalowa.

n dolna taca blachy stalowej, przewodząca ELGR 1, 
krata ocynkowana ogniowo, 

n zewnętrzna i drzwi - blacha stalowa,

n zamek bębenkowy- bezpieczny dostęp, 

n do przechowywania cieczy łatwopalnych,

n przewodzące węże faliste (HDPE) spręża przyłącze 
powietrza na górze szafy, 

n stacja napełniania z odciągiem elektryk,

n drzwi pozostają otwarte w każdej pozycji 

n drzwi zamykane automatycznie w przypadku 
pożaru,

Szafa bezpieczeństwa Complex Line:

n jednostka monitorująca powietrze wywiewane 
z wentylatorem,

n przyłącze powietrza wywiewanego w kabinie.

n trzy półki magazynowe z blachy stalowej, 
przewodzące ELGR, 

n zamek bębenkowy -bezpieczny dostęp, 

n centrala monitorująca powietrze wywiewane 
z wentylatorem.

Szafa bezpieczeństwa Tap Line:

n wyposażenie wewnętrzne połączone przewodząco 
z korpusem,

n drzwi zamykane automatycznie w przypadku 
pożaru,

n tace ociekowe z blachy stalowej, przewodzące,

n do przechowywania cieczy łatwopalnych,

n gniazdo przyłącza powietrza wywiewanego oraz 
połączenie uziemiające na dachu szafy, 

n drzwi pozostają otwarte w każdej pozycji, 
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URZĄDZENIA FILTROWENTYLACYJNE        

n strefa druga w strumieniu powietrza, 

n ostrzeżenie optyczne i akustyczne w przypadku 
błędów,

n monitorowanie przepływu powietrza i zasilania,

n wyświetlacz z podstawową skalą błędów 
alarmowych,

Monitor powietrza wywiewanego z wentylacją:

n zintegrowany wyświetlacz LED "Blue Mode", 
n dostęp do zasilania 230V / 50 Hz przez złącze IEC-

60320 C13 po stronie urządzenia,
n zintegrowany wentylator AC,

n niski poziom hałasu Lp5A 34 - 56 dB (A), 

n wewnętrzny akumulator pamięci zasila systemy 
monitorowania przez 4 godziny w przypadku awarii 
zasilania,

n regulowane natężenie przepływu strumienia 
powietrza .

n przeciwwybuchowy, samochłodzący się silnik 
trójfazowy, 

n przyłącze DN 75 Napięcie 400V, 

n system ochrony: EExe T4 IP54 Certyfikat PTB, 
maszyna zgodna z VDMA 24169/T1 
directiv/EMV/CE.

n częstotliwość 50Hz, 

Wentylator promieniowy cichy: 
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n opcjonalnie za dopłatą może być wyposażona
w wodoszczelne, spawane, wysuwane kuwety 
z PP, z możliwością obciążenia do 30kg.

n gładka biała (biel alpejska),ekstudowana, grubość 
20 mm,

Szafy firmy Alpbis:
n bezpieczne przechowywanie substancji 

chemicznych,
n wykonane z płyty polipropylenowej PPH - 

materiału o najwyższej odporności na kwasy 
i zasady,

n dostępna w wersji standardowej z trzema półkami,
n wymiary: (S x W x H) 600 x 900 x 520 mm,

n zawiasy chemoodporne,
n spawane, na regulowanych nóżkach

SZAFY NA KWASY i ZASADY        

n "PLUS": w komplecie z filtrami i wbudowanym 
wentylatorem,

Szafa Momoline CMGV120-PP/PVC: 
n wysoka szafka PP/PVC na chemikalia  - podwójne 

drzwi i okna, 

n "ECO": filtry z węglem aktywnym, bez 
wbudowanego wentylatora, 

n półki tacek o regulowanej wysokości, 
n "BASE": prosta szafka bez filtrów i wbudowanego 

wentylatora,

n wyposażona w dwa oddzielne przegródki (kwasy/ 
zasady) i przezroczyste okna,

n certyfikowany zgodnie z normą EN 16121.

 Szafa Momoline CMG90-SP-PP/PVC:
n szafka podblatowa PP/PVC na chemikalia,
n drzwi dwudrzwiowe,
n dwie oddzielne komory-kwasy / zasady,
n w całości zrealizowane w PP/PVC,
n półki tacek o regulowanej wysokości,

n certyfikowany zgodnie z normą EN 16121.

n wstępnie przygotowane do podłączenia do 
wentylacji, 

n "PLUS": w komplecie z filtrami i wbudowanym 
wentylatorem,

33



0
0

5
po

m
ia

r w
ła

śc
iw

oś
ci

   
   

  



WAGI ANALITYCZNE        

n wewnętrzna adiustacja AutoCal™,

n dostępne modele legalizowane,

n zdejmowana szalka ze stali nierdzewnej, wskaźnik 
przeciążenia i niedociążenia,

n odłączany terminal z dużym, kolorowym ekranem 
dotykowym.

Waga analityczna Explorer Semi-Micro:

n szybki czas stabilizacji,
n cztery bezdotykowe czujniki ,
n jonizator w modelach z automatycznymi 

drzwiczkami,

n wbudowany hak do ważenia podszalkowego,

n funkcja auto standby,

Waga analityczna Adventurer™ Analytical :
n szybka stabilizacja i niezawodne działanie 

wspomagane funkcją AutoCal™,
n kolorowy ekran dotykowy o szerokim kącie 

widzenia, 

n dwuczęściowe, montowane od góry drzwi szafki 
przeciwpodmuchowej. 

 

n dwa porty USB z możliwością śledzenia danych 
zgodnego z protokołem GLP/GMP,

n wysoka dokładność i powtarzalność wyników, 

n listwa antystatyczna i złącze USB.

Pioneer™ Semi-Micro PX:

n wyposażony w dwuliniowy podświetlany 
wyświetlacz pokazujący dodatkowe opisy lub 
wskazówki,
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WAGI PRECYZYJNE i WAGOSUSZARKI        

Explorer™ Precision High Capacity:

n ochrona przed wstrząsami 2-D i obudowa Ip54, 

n ważenie, liczenie sztuk, ważenie procentowe, 
dynamiczne i kontrolne, dopełnianie, sumowanie, 
recepturowanie, ważenie różnicowe, pomiar 
gęstości,

n zapis danych na dysku USB- Direct Data Transfer,

n automatyczny system kalibracji wewnętrznej 
AutoCal™.

n porty komunikacyjne (2xUSB, RS232) oraz 
opcjonalny port komunikacyjny Ethernet l,

Waga Pioneer Precision:
n podstawowe ważenie, liczenie sztuk, ważenie 

procentowe, ważenie zwierząt, oznaczanie gęstości,
n wysoką powtarzalność i dokładność wyników,
n wyposażone także w pasek usuwający ładunki 

statyczne oraz złącza USB i Rs232,
n poziom filtracji czy ustawienia jasności definiowane 

przez użytkownika,
n automatyczne tarowanie i przyciemnianie,
n wskaźnik przeciążenia/niedociążenia, wskaźnik 

stabilności.

Wagosuszarka MB 120:

n wyposażona w funkcję Smart Guide™, 
n szybkie i dokładne wyniki dzięki grzałce, 

halogenowej, konfigurowalnym kryteriom 
wyłączenia oraz czterem wbudowanym profilom 
suszenia,

n przechowywanie nawet 100 metod oraz 1000 
wyników pomiaru,

n dostępnych siedem kryteriów wyłączenia
n kolorowy ekran dotykowy TFT 4,3".

n procentowa zawartość wilgotności, stosunek 
wilgotności do suchej masy, procentowa zawartość 
masy suchej, ważenie, 
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WAGI PRZENOŚNE 

n przystosowane do intensywnej pracy dzięki 
krótszemu czasowi stabilizacji i większej 
rozdzielczości wyników ważenia, 

n możliwość piętrowania. 

 Waga przenośna Scout™ STX:

n wskaźnik stabilności,

n do zastosowań laboratoryjnych i przemysłowych,

n zabezpieczone przed przeciążeniem, 
n programy: ważenie, liczenie sztuk, ważenie 

procentowe, ważenie kontrolne, ważenie 
zwierząt/dynamiczne, sumowanie, pomiar 
gęstości, zapamiętywanie wskazania, ważenie 
molowe,

n wskaźnik stabilności, 
n mechaniczne i programowe zabezpieczenie przed 

przeciążeniem i niedociążeniem,

 Waga przenośna Seria Compass™ CX:

n wskaźnik poziomu baterii, auto-wyłączenie. 

n wydajność energetyczna  do 1000 godzin 
nieprzerwanej pracy na standardowych bateriach 
alkalicznych,

n energooszczędna waga przenośna do ważenia 
w miejscu pracy i w terenie,

n duży podświetlany wyświetlacz LCD,
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n obudowa stołu wykonany z płyty obustronnie 
laminowanej 18 mm,

n konstrukcja stołu umożliwia niezależne 
poziomowanie stanowiska wagowego i obudowy.    

Dedykowany stół wagowy firmy Alpbis :
n metalowa konstrukcja oparta na stelażu A 

kształtnym odizolowana od obudowy stołu oraz 
części blatowej,

n miejsce wagowe usytuowane na wibroizolatorach 
typu EGABEK  na bazie płyty granitowej przykrytej 
szkłem bezpiecznym dymionym,

n blat wykonany z płyty laminowanej HPL  38mm
lub SPC,

STOŁY WAGOWE        
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PH METRY        

n miernik jednokanałowy stołowy,

Laboratoryjny, podstawowy miernik pH/mV 
SevenExcellence pH meter S400:

n obsługa pH i ORP oraz ISFET,
n profesjonalna kalibracja pH : -2 – 20,

n transfer danych: drukarka, PC lub USB,
n zgodność z technologią ISM.

n zakres temperatur -30 °C – 130 °C ,

n miernik dwukanałowy stołowy, 

n dwa profesjonalne mierniki w jednym: pH, ORP, 
ISFET, a także przewodność, opór właściwy, 
zasolenie, ilość rozpuszczonych substancji stałych
i przewodność pyłu,

Laboratoryjny miernik SevenExcellence pH/Cond 
meter S470-USP-K:

n zestaw z elektrodą InLab Pure Pro-ISM i InLab 
741-ISM,

n zakres pomiaru mV od -2 000 000 do 2 000 000,
n zakres temperatur -30 °C – 130 °C,
n transfer danych: drukarka, PC lub USB.
  

pH Meter Pro2Go Portable: 

n zabezpieczony przed wodą i pyłem, a także 
testowany pod kątem odporności na upadki.

n mobilny dostęp do danych- złącze mikroUSB,

n miernik przenośny do okresowych pomiarów pH 
i redoks,

n intuicyjne menu Pro2Go™,

n 2000 zestawów danych (zgodność z GLP), 
n odporność na czynniki atmosferyczne,
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WYTRZĄSARKI        

n stabilny system elektroniczny umożliwia 
precyzyjną i dokładną regulację temperatury 
w przedziale operacyjnym,

n podwójne czujniki temperatury, aby uzyskiwać 
temperaturę do 17°C poniżej temperatury 
otoczenia,

Termiczna wytrząsarka chłodząca z inkubacją;
n równomierne wytrząsanie z wysoką prędkością,
n możliwość programowania urządzenia przy 

wykorzystaniu funkcji automatycznych i pamięci,

n port USB umożliwia łatwy transfer danych 
testowych do pamięci flash w celu ich rejestracji 
i przechowywania.

n funkcja kalibracji temperaturowej do zastosowań 
wrażliwych,

 Chłodząca wytrząsarka orbitalne z inkubacją:

n cyfrowe sterowanie,

n unikalna konstrukcja Peltiera z bezpośrednim 
kontaktem płytka - próbka oferuje precyzyjne 
podgrzewanie i chłodzenie.

n innowacyjny system termiczny - szybkie
i dokładnie uzyskiwanie  zadanej temperatury,

n gotowe do pracy z mikropłytkami - nie wymagają 
żadnych akcesoriów i mogą łatwo pomieścić bloki 
modułowe z adapterem blokowym,

Wytrząsarka typu vortex Heavy Duty:

n ciągła pracę z użyciem akcesoriów w całym 
zakresie prędkości,

n wyższa produktywność dzięki ciągłemu wirowaniu 
wielu próbek,

n modele cyfrowe  wyposażone w timer i dokładną 
kontrolę prędkości. 
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MIESZADŁA Z PŁYTĄ GRZEJNĄ        

n system SafetyHeat™ - system wczesnego 
wykrywania, wykorzystuje dwa niezależne układy 
sterowania zabezpieczeniami do monitorowania 
układów elektronicznych i wyłączania ogrzewania, 
zanim dojdzie do przegrzania.

Mieszadło magnetyczne z płytą grzejną Guardian 
3000:
n przeznaczone do ekonomicznego podgrzewania 

i mieszania w każdych warunkach laboratoryjnych,
n jasny wyświetlacz LCD- czytelne ustawienia 

temperatury i prędkości, intuicyjne ikony oraz 
wyraźny wskaźnik gorącej powierzchni, który 
zapala się, gdy temperatura płyty przekracza 40°C,

n opcjonalny czujnik temperatury w celu precyzyjnej 
kontroli temperatury próbki,

n system SafetyHeat™,

n wytrzymałe cyfrowe mieszadła z płytą grzejną-
doskonałe zabezpieczenia i inteligentne działanie,

n technologiia SmartPresence™ i SmartLink™-
automatycznie wyłączają płytę grzejną po upływie 
ustawionego przez użytkownika czasu,

Mieszadło z płytą grzejną Guardian 7000:

n precyzyjne mieszanie w zakresie od 60 do 1600 
obr./min, bezpieczne sprzężenie magnetyczne
w przypadku dużej lepkości.
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WIRÓWKI i HOMOGENIZATORY        

n wbudowany regulowany uchwyt umożliwia łatwe 
przetwarzanie próbek bez konieczności stosowania 
akcesoriów,

 HT Lysing Homogenizer:
n do szybkiego mielenia z dużą przepustowością,

n pięć fabrycznie wgranych programów 
zoptymalizowanych pod kątem prędkości i czasu - 
łatwe przetwarzanie najczęściej badanych próbek, 
takich jak bakterie, grzyby, tkanki roślinne oraz 
zwierzęce.

n dziesięć poziomów rozpędzania i hamowania,  
wybór czasu trwania cyklu  w trybie ciągłym, 
sygnał dźwiękowy, szybki spin, wskazanie 
temperatury próbki oraz chłodzenie w stanie 
spoczynku.

n do zastosowań badawczych, przemysłowych
i klinicznych,

n wysoka szybkość przy maksymalnej pojemności,

Wirówka Frontier 5000 Multi-Pro:

n automatyczna identyfikacja wirnika, 
n programy: oddzielanie odśrodkowe, ogólne 

przygotowanie próbek, peletowanie komórek, 
oddzielanie białek, oddzielanie kwasów, 
nukleinowych, koncentracja komórek, separacja 
chemiczna, diagnostyka, przygotowanie próbek 
środowiskowych, przetwarzanie próbek krwi,

n wyposażona w 8-pozycyjny wirnik probówek 1,5/2 
ml oraz 4-pozycyjny 8-szeregowy wirnik probówek 
PCR, który pomieści 32 pojedyncze probówki PCR 
lub probówki szeregowe 0,2 ml,

n konstrukcja modułowa - wirniki można wyjmować
    i instalować bez używania narzędzi.

n dzięki dołączonym adapterom probówki szeregowe 
1 ml i 0,5 ml również zmieszczą się w 8-
pozycyjnym wirniku probówek,

n do prostych i szybkich rozdziałów cieczy,
Mini wirówka OHAUS Frontier 5306:
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DYGESOTRIA        
DYGESTORIUM        

Dygestoria firmy Alpbis:

n lampa LED oświetlająca komorę roboczą,

n komora robocza wzmocniona wykładką z żywicy 
fenolowej, alternatywnie wykonana z ceramiki 
wielkogabarytowej  albo z wykładką 
polipropylenową,

n blat wykonany z litej ceramiki, ceramiki technicznej, 
żywicy lub polipropylenu,

n zlewik ceramiczny lub z polipropylenu,
n wylewki pokryte farbą chemoodporną,
n pulpit operatora  Schneider lub Alpbis,

n konstrukcja samonośna - stelaż wykonany 
z wysokogatunkowej stali malowanej proszkowo 
chemoodporną farbą poliuretanową zakończony 
regulowanymi nóżkami z możliwością 
poziomowania, 

n okna wykonane z profilu aluminiowego 
anodyzowanego malowane proszkowo farbą 
poliuretanową chemoodporną,

n szyby -  szkło bezpieczne VSG 33.1,
n wymiary:

szerokość: 1200,1500,1800,2100 mm
wysokość: 2550 mm
głębokość: 900 mm,

n szeroka gama kolorystyczna.  
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DYGESTORIA FILTROWE BEZWYLOTOWE        

n zgodny z uznanymi normami dotyczącymi 
dygestoriów EN 14175 i BS 7989,

n montowany na stole wyciąg recyrkulacyjny - chroni 
operatora i środowisko laboratoryjne przed 
narażeniem na opary chemiczne i cząstki stałe 
unoszące się w powietrzu,

n zastosowanie: praca z chemikaliami i proszkami, 
naważenie, PCR, praca w środowisku izolowanym,

n konstrukcja oparta jest o filtry z węglem aktywnym 
oraz filtry HEPA.

Mini dygestorium filtrowe LAB-BUBBLE:

Dygestoria filtrowe Cruma:
n dostępne rozmiary 0.7 , 0.9 , 1.2, 1.5 oraz 1.8 m,
n wyciągi filtracyjne z serii Plug&Play - do prostego 

i skutecznego usuwania zanieczyszczających 
gazów, cząstek stałych oraz aerozoli z przestrzeni 
roboczej,

n bezpieczne, wydajne i ekonomiczne,
n chronią zarówno użytkownika, jak i środowisko,
n wyposażone w unikatowy system filtracji oparty 

o różnego rodzaju filtry węglowe a także HEPA, 
opracowany i opatentowany przez firmę Cruma 
w celu zatrzymania zanieczyszczeń i oparów przed 
wydostaniem się do przestrzeni laboratoryjnej.

Dygestoria filtrowe z recyrkulacją Monmouth:
n do zainstalowania w dowolnym miejscu pracy,

n technologia interfejsu sterowania z ekranem 
dotykowym Visionaire® - najwyższy poziom 
monitorowania pracy operatora i kontroli 
poprawności działania urządzenia,

n produkty zgodne z normą BS7989:2001 dotyczącą 
dygestoriów filtracyjnych/cząstek stałych oraz 
przepisami COSHH.

n dzięki zaawansowanej technologii filtracji węglowej 
(węgiel aktywny  i filtry HEPA) nie wymagają 
podłączeń do kanałów wentylacyjnych, 
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DYGESOTRIA        
KOMORY LAMINARNE        

n okno frontowe - podwójnie hartowane szkło bez 
ramy, podnoszone elektrycznie , 

n laminaryzator - siatka z odpowiednim rozłożeniem 
otworów z jednorodnym przepływem powietrza,

Komora laminarna II klasy bezpieczeństwa:

n dwa filtry HEPA z kompresją zużycia,
n system sterowania - panel dotykowy,

n pionowy laminarny przepływ powietrza,

n godzinowy licznik czasu pracy urządzenia 
    oraz przepływ powietrza regulowany,

n obszar pracy zaopatrzony w dren z blachy 
nierdzewnej do łatwego usuwania zanieczyszczeń 
i mycia komory.

Komora laminarna SafeMate ECO+:

n wnętrze komory - stal nierdzewna,

n półautomatyczny cykl fumigacji, 
n  certyfikat bezpieczeństwa mikrobiologicznego 

EN12469.

n rozbudowana kontrola mikroprocesorowa 
z kontrolą czasu pracy oraz czasowego zużycia 
lampy UV i filtrów HEPA,

n szyba frontowa przesuwana elektrycznie,

n wyposażona w dwa filtry HEPA z kompensacją 
przepływów powietrza,

n komora szczelna aerozolowo po zamknięciu 
przedniej szyby,

Komora laminarna CYTO - seria MaxiSafe 2030i:

n opcjonalnie – lampy UV montowane w ścianach 
bocznych.

n szyba frontowa umieszczona pod kątem 
zwiększająca wygodę pracy,

n bezpieczeństwo użytkownika, produktu 
i środowiska w pracy z substancjami toksycznymi,

n wbudowany system SmartFlow Plus – 
automatyczna kompensacja przepływu powietrza 
w czasie rzeczywistym,

n możliwość przenoszenia danych i podłączenia 
z komputerem,

n zintegrowana lampa UV z możliwością 
programowania i zliczania czasu pracy,

n wyposażone w potrójny filtr i dotykowy interfejs,

47



SZAFY HPLC        

n materiał korpusu- płyta laminowana 
o zagęszczonej strukturze, 

Szafa do chromatografii:

n kanty oklejone obrzeżem  PCV 2 mm,
n fronty płyta MDF lakierowana poliuretanem lub 

płyta laminowana,

n przeszklenia hartowane /VSG

n podstawa z regulowanymi stopkami,

n oświetlenie LED komory chromatograficznej,
n gniazda zasilające w każdej części urządzenia oraz 

kuwety z polipropylenu w standardzie
n opcjonalnie kuwety stal nierdzewna 304 

szczotkowana,
n możliwość dowolnej konfiguracji w przestrzeni 

magazynowej oraz roboczej

n opcjonalnie monitoring stanu napełnienia kanistrów 
na zlewki.

n opcjonalnie panel sterujący monitorujący wentylację 
oraz sterujący gniazdami elektrycznymi,

n wykończenie mat lub połysk,

n półka pod chromatograf - płyta laminowana 36 mm 
pokryta stalą nierdzewna 304 połysk, wysuwana na 
prowadnicy kulkowej, z dopuszczalnym obciążeniem 
120 kg / 160 kg,

n kanał wentylacyjny z redukcją  z tworzywa 
sztucznego,

n fronty i szuflady z systemem cichy domyk, 

n szuflady głębokość 550-600 mm, kolor biały, szary 
lub antracyt,
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DYGESOTRIA        
MEBLE LABORATORYJNE        

Meble firmy Alpbis:
n stelaże modułowe typoszereg o profilu 

zamkniętym,
n stelaże i łączniki malowane farbą poliuretanową 

chemoodporną łączone przy użyciu łączników 
teleskopowych,

n meble wykonane z płyt obustronne laminowanych 
o zagęszczonej strukturze,

n prowadnice szuflad galwanizowane, udźwig 35 kg,

n oświetlenie ledowe modułowe, 

n fronty szafek i szuflad wykonane z HPL o wysokiej 
odporności chemicznej i mechanicznej, dwustronnie 
laminowane i utwardzane powierzchniowo, 

n blaty z ceramiki monolitycznej, żywicy fenolowej 
o wysokiej odporności chemicznej i mechanicznej, 
blaty z polipropylenu,

n  możliwość personalizacji kolorów.

n nadstawki kolumnowe metalowe wyposażone 
w gniazda modułowe,
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 TABORETY LABORATORYJNE        

n chromowana stal, kółka lub stopki, obrotowy

n odporny na płyny dezynfekujące, środki chemiczne, 
uszkodzenia mechaniczne,

n siedzisko z miękkiego poliuretanu,

Taboret laboratoryjny z uchwytem:

n regulacja wysokości siedziska - za pomocą 
podnośnika pneumatycznego,

n regulacja wysokości siedziska: 42-56 cm.

n stała wysokość ringu,
n siedzisko z miękkiego poliuretanu,
n łatwe w czyszczeniu,

Taboret laboratoryjny wysoki:

n obrotowy.
n średnica siedziska: 33 cm,

n regulacja wysokości siedziska: 54-80 cm- 
podnośnik pneumatyczny,

n materiał odporny na płyny dezynfekujące, środki 
chemiczne, uszkodzenia mechaniczne,

n dostępny  na kółkach lub stopkach,

Hoker cleanroom, BIMOS Labster:

n obrotowa stabilna i płaska podstawa dysku,
n materiał siedziska: pianka PU (PUR, poliuretan).

n część górna może być przechylona o 7°,
n regulowana wysokość siedziska,

n materiał siedziska: pianka PU (PUR, poliuretan).

Podpora do stania, BIMOS Fin:

n obrotowa prawo-lewo o 20°,

n regulowana wysokość siedziska,
n wysokość siedziska: 62-85 cm,

n lekka konstrukcja,
n ślizgi na twarde i miękkie podłogi,
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KRZESŁA LABORATORYJNE         

Krzesło laboratoryjne wysokie W2:

n regulowana wysokość oparcia.

n kółka lub ślizgi, obrotowe,
n siedzisko z miękkiego poliuretanu,odporny na płyny 

dezynfekujące, środki chemiczne, uszkodzenia 
mechaniczne,

n podstawa krzesła - wytrzymałe tworzywo 
sztuczne (poliamid) lub chromowana stal,

n  mechanizm CPT,
n regulowana wysokość siedziska 56-82 cm,

n elastyczne oparcie oraz elastyczna krawędź,

Krzesło laboratoryjne BIMOS Labsit:
n wysoka jakość użytych materiałów, solidność 

konstrukcji, odporne na środki dezynfekujące,

n krzesło odpowiada wszystkim wytycznym 
z zakresu bezpieczeństwa i higieny pracy. 

Krzesło laboratoryjne BIMOS Neon:

n mechanizm synchroniczny,
n mechanizm stały kontakt pleców,

n opcjonalnie podnóżek pod stopy,

n regulowana głębokość siedziska,
n regulowana wysokość  i nachylenie siedziska,

n regulowana wysokość oparcia,
n automatyczna regulacja wagi,

n wymienne elementy tapicerskie.

n regulowana wysokość siedziska i oparcia,
n obrotowe.

Krzesło laboratoryjne BIMOS Labster:

n mechanizm auto-motion (jednoczesne odchylenie 
oparcia pleców z siedziskiem),

n wysokość siedziska 40-51, opcjonalnie: 45-65 cm,
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CZYTNIKI i TERMOCYKLERY        

Czytnik mikropłytek BMR-100:
n do szerokiej gamy zastosowań badawczych

i klinicznych,

n ośmiopozycyjne koło filtra optycznego,

n odczytuje różnego rodzaju tabliczki 96-dołkowe 
i jest wyposażony w funkcję wytrząsania,,

n zakres absorbancji: 0,0 ~ 4,000Abs

n szeroki zakres długości fali 340-750nm,
n możliwość użycia jako samodzielny lub 

z oprogramowaniem sterującym komputerem do 
eksportowania wyników,

n szybki i dokładny pomiar płytek 96-dołkowych
w ciągu 6 sekund.

n wielofunkcyjny, kompaktowy termocykler 
wyposażony w wysokiej klasy technologię Peltiera,

 Termocykler BOECO TC-PRO: 

n wysoka szybkość zwiększania i precyzyjna kontrola 
temperatury - szybkie i dokładne wynik,

n duży wyświetlacz i przyjazny dla użytkownika 
interfejs ułatwiają obsługę,

n urządzenie automatycznie rozpoznaje, który blok 
próbki jest na miejscu, 

n może pracować samodzielnie lub za pomocą 
komputera -  jeden komputer może sterować do 
30 zestawami termocyklerów.

n technologia chłodzenia Peltiera,

 Termocykler BOECO TC-PRO: 
n niewielkie rozmiary oraz przyjazny interfejs 

użytkownika,
n dedykowany dla laboratoriów dydaktycznych

i badawczych,

n szybkość nagrzewania i chłodzenia do 4,0°C /sek, 
n 250 typowych programów,
n 99 cykli dla Nested PCR.
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SZKŁO LABORATORYJNE         

n żaroodporne,

n z wylewem,
n szkło borokrzemowe 3.3,

n podstawa sześciokątna,

n odporne na mycie w zmywarce.

Cylindry miarowe ze szkła Simax - kl. B: 

n ze szlifem NS i szklanymi, pustymi korkami.

n szeroka lub wąska szyjka, 
n przezroczyste lub oranżowe,

Butelki szklane:

n wykonane ze szkła borokrzemowego, odpornego 
na działanie wysokich temperatur oraz kwasów i 
zasad.

n do przechowywania i osuszania próbek wrażliwych 
na wilgoć,

Eksykator Simax z zaworem i wkładem 
porcelanowym:

Kolby Erlenmeyera ze szkła Simax: 
n szyjka szeroka lub wąska,

n podziałka, 

n szkło borokrzemowe typu 3.3, o niskim 
współczynniku liniowej rozszerzalności cieplnej,

n duża wytrzymałością w przypadku stosowania 
wodnych roztworów kwasów i zasad, czy 
roztworów organicznych.

n lejki Büchnera  ze szkła Duran,
Lejki laboratoryjne

n szkła wapniowo-sodowego Hecht,
n ze szlifem wykonane ze szkła Duran.
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ARMATURA LABOLATORYJNA        

n zawór magnetyczny z programowalną temperaturą,

n wyłącznik bezpieczeństwa.

Bateria nablatowa ciepła/zimna woda - WPC/WPH:
n dźwignia wyboru stabilnej temperatury, 

z oznaczeniem temperatury (c/z),

n zintegrowany moduł higieniczny z opcją wyłączenia,

Łokciowa nastołowa bateria z mieszaczem:

n gwint mocujący M32x1 o dł. 35 mm,

n pokryta proszkowo EPS w kolorze szarym, 

n węże przyłączeniowe G 3/8,
n długie cięgno mieszacza,

n maks. ciśnienie statyczne 8 bar.

Bezdotykowa optoelektryczna bateria DN15:
n dźwignia wyboru stabilnej temperatury, 

z oznaczeniem temperatury (c/z), 
n zawór magnetyczny z programowalną temperaturą,
n zintegrowany moduł higieniczny z opcją wyłączenia,
n wyłącznik bezpieczeństwa.

n gładka powierzchnia - łatwe czyszczenie,

n zabezpieczenie przed samoczynnym wyłączaniem 
wody,

Myjka do oczu:

n możliwość użytku stacjonarnego lub ruchomego,

n wystarczający dostęp wody dla obu oczu.

n przeznaczone do spłukiwania całego ciała
Natryski bezpieczeństwa

n natryski zainstalowane w miejscach, gdzie 
występuje działanie  szkodliwych substancji - 
magazyny z chemikaliami, miejsca produkcji, 
miejsca, gdzie może wystąpić zapalenie odzieży. 
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ZAWORY i LEJKI        

Nasadka zabezpieczająca SCAT:

n zakrętki blokują szkodliwe opary i chronią system 
HPLC przed zanieczyszczeniem,

n SCAT Safety Caps z gwintem GL45 pasują do 
butelek laboratoryjnych m.in. od SCHOTT, DURAN, 
WHEATON, KIMBLE (DWK).

n hermetyczne zamknięcie zapewniające bezpieczne 
dostarczanie rozpuszczalników do HPLC,

Lejek z pokrywką MARCO:
n elektrycznie przewodzący lejek bezpieczeństwa 

MARCO, 
n dzięki pokrywie na zawiasach ze zintegrowanym 

uszczelnieniem nie  wydostają sie nawet szkodliwe 
pozostałości rozpuszczalnika,

n optyczny wskaźnik poziomu ostrzega przed 
przepełnieniem - szczególnie przydatny 
w przypadku nieprzezroczystych pojemników.

n usuwalne sito do brudu bezpiecznie wychwytuje 
ciała stałe, takie jak magnetyczne pręty 
mieszające,

Zawór powietrza SCAT: 

n zamknięty system bez odparowywania,
n membrana filtra utrzymuje rozpuszczalnik i HPLC 

w czystości,
n przyłącze Luer-Lock do gazowania 

rozpuszczalników.

n blokuje szkodliwe opary i zapewnia bezpieczne 
wyrównanie ciśnienia w zbiornikach 
magazynowych HPLC,

n lejek bezpieczeństwa MARCO,

n  połączeniami kapilarnymi i rurowymi.

Uniwersalna piasta na odpady JAN - Gl45:
n do bezpiecznego zbierania odpadów płynnych,

n filtr wylotowy,
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KANISTRY         

n wykonane z przewodzącego prąd elektryczny
i odpornego chemicznie tworzywa sztucznego, 
zintegrowany pływak do kontroli poziomu,

KANISTER S70/71, Type 2:
n pojemnik na odpady płynne, kompatybilny 

z systemem SCAT,

n grubościenna konstrukcja  z uchwytami 
zablokowanymi po obu stronach. 

n okrągła, grubościenna konstrukcja  z uchwytem do 
wygodnego transportu i opróżniania.

n na odpady płynne, kompatybilny z systemem SCAT,
n wykonane z odpornego chemicznie tworzywa 

sztucznego, do wielu zastosowań,

KANISTER 10L:

n posiada zawór spustowy,
Kanister płaski, 8 l:

n możliwość  sterylizacji w autoklawie.

Politainer: 

n dostępne w rozmiarach od 5 l - 20 l.

n wykonany z elastycznej części wewnętrznej 
i pasującego do niego pudełka zewnętrznego 
(sprzedawanego oddzielnie) - opakowanie 
zatwierdzone przez ONZ, 

n składany pojemnik do zbierania odpadów płynnych,
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ZESTAWY        

Zestaw odpływów HPLC 3:
n rozwiązanie typu plug-and-play z pojemnikiem 

na odpady,

n filtr spalinowy wiąże opary rozpuszczalników. 

n bezpieczne usuwanie rozpuszczalników w HPLC,
n hermetycznie zamykana pokrywa odpływu SCAT 

Safety, filtr wylotowym, 

Zestaw zasilający HPLC I:

n bezpieczne dostarczanie rozpuszczalnika do HPLC,

n typ plug-and-play z butelką do przechowywania 
i hermetycznie zamykaną nasadką bezpieczeństwa 
SCAT,

n kapilary i filtr ssący wykonany z PTFE dla 
szczególnie czystej fazy ruchomej,

n zawór powietrza blokujący ucieczkę oparów 
rozpuszczalnika i zapewnia wyrównanie ciśnienia 
podczas pobierania.

n wszechstronny pakiet odpowiedni do wszystkich 
systemów HPLC / UHPLC z butelkami do 
przechowywania i pojemnikami na odpady,

HPLC Supply and Waste Set:

n wszystkie części w zestawie.

n bezpieczne usuwanie rozpuszczalników,
n rozwiązanie typu plug-and-play z pojemnikiem na 

odpady i lejkiem pokrywy MARCO. 

Funnel Disposal-Set 9:
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n wzorców masy, odważników oraz obciążników,

n wag analitycznych,

n komór klimatycznych,

n czujników termometrów rezystancyjnych,

n wag technicznych,

n termohigrometrów,

n termometrów elektrycznych,

n wag nieautomatycznych elektronicznych,

n komór termostatycznych,

n termometrów szklanych cieczowych,
n wzorcowanie i kalibracji pipet.

Wykonujemy wzorcowanie takich urządzeń jak:

Wykonujemy pomiary w zakresie:

n ochronne elektryczne,

n wydajności wentylacji,
n rozkładu temperatury, wilgotności, ciśnienia,

n kwalifikacje IQ, OQ, PQ dla wag , komór 
klimatycznych, urządzeń chłodniczych, 
systemów oczyszczania wody,  autoklawów, 
zmywarek.

n czyszczenie i konserwacja dygestoriów
n wzorcowanie i kalibracji pipet

n wynajem długoterminowy i krótkoterminowy 
sprzętu laboratoryjnego

NOWOŚĆ:

61



USŁUGI SERWISOWE i WYNAJEM        

n wynajmu zastępczego na czas naprawy,

n sprzedaż urządzeń rekondycjonowanych. 
n wynajmu celem przetestowania  przed zakupem,

WPROWADZAMY NOWĄ USŁUGĘ NA ZASADZIE 
WYNAJMU APARATURY LABORATORYJNEJ:

n wynajmu długoterminowego z leasingiem,

n pomiar natężenia oświetlenia w dygestorium - 
natężenie światła wpływa na bezpieczeństwo 
i ergonomię pracy użytkowników,

n wykaz sprawności podzespołów, wyszczególnienie 
uwag dotyczących potrzebnych napraw.

Serwis dygestoriów:
n pomiar natężenia przepływu powietrza 

odciąganego w dygestorium, zgodny z normą PN-
EN 14175 - badanie to  ocenia sprawność 
podłączonego wentylatora a tym samym 
dygestorium,

n skompletowanie wysłużonych komponentów,
n kontrola i przegląd wszystkich podstawowych 

czynników mających wpływ na poprawne działanie 
dygestorium, 

n  kontrola wszystkich podzespołów zgodnie z normą 
PN-EN 14175,

Wzorcowanie wag:
n porównanie ilościowe, które opiera się na liczbach 

i obliczeniach - jest to wskazanie błędu na 
podstawie różnicy pomiędzy wynikiem ważenia, 
a wzorcem umieszczonym na wadze, 

n pierwszy krok to wyznaczenie błędu wskazania, 
wagi, a w drugim kroku obliczenie niepewności 
pomiaru,

n regularne wzorcowanie i adiustacji urządzeń można 
uzyskać bezpieczeństwo pomiarów, zapewnić 
zgodność z normami. 

n wzorcowanie decyduje o skuteczności działania 
urządzeń pomiarowych,
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KALIBRACJA PIPET        

n w innym wypadku kierujemy pipetę do rekalibracji 
lub do serwisu.

n wykonywane w celu zapewnienia jak najwyższej 
jakości prowadzonych badań, a także zgodności 
z wymaganiami normy ISO 8655 określającej 
dokładność pomiaru, przeprowadzane 
w specjalnych laboratoriach wzorcujących przy 
zastosowaniu specjalistycznych urządzeń,

n pobieramy pipetą ciecz kilka razy, przenosząc ją do 
zlewki na precyzyjnej wadze laboratoryjnej

Kalibracja - wzorcowanie pipet:

n waga stoi na specjalnym stole wagowym, który 
zabezpiecza ją przed drganiami podłoża, a cała 
procedura odbywa się w odpowiednio do tego 
przygotowanym pomieszczeniu - tak, by żaden 
ruch nie wpłynął na uzyskane wyniki,

n do obliczenia średniej objętości dozowania oraz 
wartości odchylenia posługujemy się wzorami 
wyznaczonymi przez normę ISO 8655,

n uzyskany wynik ukazuje różnicę pomiędzy 
oczekiwaną a rzeczywistą mierzoną wielkością,

n jeśli różnica mieści się w określonej przez normę 
tolerancji dopuszczalnego błędu, wydajemy pipecie 
świadectwo wzorcowania potwierdzające jej 
prawidłowe działanie,
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 WODA DEMINERALIZOWANA        

n do produkcji luster kryształowych, bombek 
choinkowych i innych produktów szklanych,

n w gospodarstwie domowym - w żelazku parowym, 
dyfuzorach oraz nawilżaczach powietrza, a także 
do prania- chroni pralkę przed kamieniem, 
przedłużając tym samym jej żywotność,

n wykorzystywana głównie do badań 
laboratoryjnych,

n charakteryzuje się tym, że w procesie destylacji 
zostaje pozbawiona soli mineralnych oraz 
większości pozostałych substancji mogących ją 
zanieczyścić,

n do produkcji leków,
n jako podstawa składu wielu kosmetyków (zarówno 

myjących, jak i pielęgnujących),

n jako płyn do akumulatorów oraz spryskiwaczy 
w mechanice,

Woda  destylowana /dejonizowana:

n w instalacjach wodnych,

n jako środek myjący powierzchnie szklane - nie 
pozostawiając żadnych zacieków ani smug ze 
względu na brak soli mineralnych, miękkość,  
korzystną przewodność i kwaśny odczyn.

n do ochrony maszyn przed korozją,
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O  - jeden z najbardziej przyszłościowych  materiałów w sferze nowychGrafen

technologii. Innowacyjność tlenku grafenu polega na jego dwuwymiarowości.

Otrzymywany w dwuetapowym procesie polegającym na utlenieniu grafitu

do tlenku grafenu a następnie redukowany do tzw. grafenu płatkowego.

Fizycznie składa się z pojedynczych atomów węgla ułożonych w sześciokątny, 

podobny do plastra miodu wzór. Uważany za następcę krzemu w sferze elektroniki.

Charakteryzuje się niewielkim oporem czynnym i  jest dobrym przewodnikiem 

ciepła i elektryczności. Grafen - materiał prawie przezroczysty i o wyjątkowo

cienkiej strukturze oraz wysokim poziomie elastyczności jest do stu razy 

mocniejszy niż stal. Posiada właściwości antybakteryjne. Materiał o ogromnym 

współczesnym potencjale w sferze optoelektroniki, spintroniki, elektroniki,  

f i ltracji  wody w celu oczyszczenia,  energooszczędnych źródłach światła, 

nowoczesnych sieciach energetycznych. W perspektywie grafen może być 

wykorzystany do produkcji  lżejszych i  bardziej  wytrzymałych elementów 

konstrukcyjnych samochodów, samolotów oraz statków i urządzeń kosmicznych.
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